
Sportello di revisione	

Schmidlin sportello di revisione
Montaggio

2 Fugenwinkel mit montierten verstell-
baren Magneten (Haftkraft à 6 kg)

Schmidlin Revisionsklappe mit Lüftungsgitter

Die ideale Lösung für Wartungsöffnungen bei 
Schmidlin Whirlwannen.

Rahmenlos, unsichtbar mit Einhängetechnik und 
Ausklinksicherung. Stufenlos von 15 x 45 cm bis 
max. 0,5 Quadratmeter.

Lieferung 

2 Kontaktplättchen

2 Paar Einhängevorrichtungen 
mit Ausklink-Sicherung

2 Trägerplatten (Alu) 7 x 30 cm

Abbruchlängen 
15 cm / 20 cm / 25 cm / 30 cm

1 Spezial Silikonkleber

1 Oeffnungskordel

1 Lüftungsgitter (8 x 30 cm)
Luftdurchlass 55 cm2

Schmidlin sportello di revisione con griglia di 
ventilazione

La soluzione ideale per le aperture di manutenzi-
one delle vasche idromassaggio Schmidlin.

Senza cornice, invisibile, con tecnologia aggancia-
mento e fermo di sicurezza. Variabile da 15 x 45 cm 
a max. 0,5 metri quadrati.

Consegna

2 angoli di articolazione regolabili montata 

magneti (forza adesiva 6 kg)

2 piastre di contatto

2 coppie di dispositivi di aggancio con dispositivo di 
sicurezza di sgancio

2 piastre di supporto (alluminio) 7 x 30 cm

Lunghezze di demolizione

15 cm / 20 cm / 25 cm / 30 cm

1 griglia di ventilazione (8 x 30 cm)

Passaggio d’aria 55 cm2

1 Adesivo speciale al silicone

1 cavo di apertura
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Schmidlin sportello di revisione
Montaggio

Magnetwinkel und Einhänge-
halterung bei noch weichem 
Plättlikleber einsetzen.

Die Klappe vorbereiten:

Mehrere Plättli mit beigelegtem 
Aluminium-Verbindungsblechen 
zusammenkleben (Silikon). Metall-
streifen (für Magnet), Haltevorrich-
tung und Kordel aufkleben.

Das Einsetzen des Lüftungsgitters

Grösse des Lüftungsgitters 
anzeichnen und ausschneiden. 
Lüftungsgitter mittels Silikon 
angkleben. Fugen ebenfalls mit 
Silikon ausfüllen. 

Vorderansicht

2 Fugenwinkel mit montierten verstell-
baren Magneten (Haftkraft à 6 kg)

Schmidlin Revisionsklappe mit Lüftungsgitter

Die ideale Lösung für Wartungsöffnungen bei 
Schmidlin Whirlwannen.

Rahmenlos, unsichtbar mit Einhängetechnik und 
Ausklinksicherung. Stufenlos von 15 x 45 cm bis 
max. 0,5 Quadratmeter.

Lieferung 

2 Kontaktplättchen

2 Paar Einhängevorrichtungen 
mit Ausklink-Sicherung

2 Trägerplatten (Alu) 7 x 30 cm

Abbruchlängen 
15 cm / 20 cm / 25 cm / 30 cm

1 Spezial Silikonkleber

1 Oeffnungskordel

1 Lüftungsgitter (8 x 30 cm)
Luftdurchlass 55 cm2

Inserire l’angolo magnetico e la 
staffa di sospensione quando la 
colla della piastra è ancora morbida.

Preparare lo sportello di revisione:

Incollare più piastre con le piastre di 
collegamento in alluminio (silicone) 
in dotazione. Colla sul metallo strisce 
(per il magnete), dispositivo di fissag-
gio e cavo.

Inserimento della griglia di ventilazi-
one:

Segnare le dimensioni della griglia di 
ventilazione e tagliarla. Incollare la 
griglia di ventilazione con il silicone. 
Riempire anche i giunti con il sili-
cone.

Vista frontale
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Schmidlin sportello di revisione
Montaggio

Das Einhängen der Klappe:

Fertige Klappe mit Lüftungsgitter 
einhängen

Seitenansichten

Ausklinksicherung!

2 Fugenwinkel mit montierten verstell-
baren Magneten (Haftkraft à 6 kg)

Schmidlin Revisionsklappe mit Lüftungsgitter

Die ideale Lösung für Wartungsöffnungen bei 
Schmidlin Whirlwannen.

Rahmenlos, unsichtbar mit Einhängetechnik und 
Ausklinksicherung. Stufenlos von 15 x 45 cm bis 
max. 0,5 Quadratmeter.

Lieferung 

2 Kontaktplättchen

2 Paar Einhängevorrichtungen 
mit Ausklink-Sicherung

2 Trägerplatten (Alu) 7 x 30 cm

Abbruchlängen 
15 cm / 20 cm / 25 cm / 30 cm

1 Spezial Silikonkleber

1 Oeffnungskordel

1 Lüftungsgitter (8 x 30 cm)
Luftdurchlass 55 cm2

Aggianciare lo sportello

Aggianciare lo sportello finito con la 
griglia di ventilazione

Dispositivo di sicurezza 
per il sgancio!

viste laterali
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Schliessen und Oeffnungskordel in 
die Plättlifuge einlegen.

Chiudere e inserire il cavo di aper-
tura nel giunto del pannello.
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Wilhelm Schmidlin AG
Gotthardstrasse 51
CH-6414 Oberarth

Fon +41(0)41 859 00 60
Fax +41(0)41 859 00 79

info@schmidlin.ch
www.schmidlin.ch
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